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ALL PRODUCTS
SUPPLIED IN FULLY
BRANDED CDUs

ALLE PRODUKTE WERDEN IN VOLLSTANDIG GEBRANDDETEN CDUS GELIEFERT
TOUS LES PRODUITS SONT FOURNIS DANS DES CDU ENTIEREMENT MARQUES
ALLE PRODUCTEN WORDEN GELEVERD IN VOLLEDIG GEMERKTE CDU'S

TODOS LOS PRODUCTOS SE SUMINISTRAN EN EXPOSITORES TOTALMENTE MARCADOS
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ICONS KEY / SYMBOLSCHLUSSEL / CLE D'ICONE /
SLEUTEL PICTOGRAM /TECLA DE ICONO

MARKING / MARKIERUNG / MARQUAGE / MARKERING / MARCADO

%

MEASURING / MESSUNG / MESURE / MEETPICTOGRAMMEN/ MEDICION

@ B

REVERSIBLE (THIN/THICK)
UMKEHRBAR (DUNN/DICK)
REVERSIBLE (FIN/EPAIS)
OMKEERBAAR (DUN/DIK)
REVERSIBLE (DELGADA/GRUESA)

DEEP HOLE MARKING
TIEFLOCHMARKIERUNG

MARQUAGE DES POSITIONS DE PERCAGE
MARKERING VOOR DIEPE GATEN
MARCADO DE AGUJEROS PROFUNDOS

HOLSTER
KOCHER
PORTE-MINES
HOLSTER
FUNDA

REPLACEABLE LEADS
ERSATZMINEN

MINES REMPLACABLES
VERVANGBARE STIFTEN
MINAS REEMPLAZABLES

HIGH VISIBILITY

HOHE SICHTBARKEIT
HAUTE VISIBILITE
GOEDE ZICHTBAARHEID
ALTA VISIBILIDAD

QUICK DRYING INK

SCHNELL TROCKNENDE TINTE
ENCRE A SECHAGE RAPIDE
SNELDROGENDE INKT

TINTA DE SECADO RAPIDO

WORKS ON WET SURFACES "
FUNKTIONIERT AUF NASSEN FLACHEN
FONCTIONNE SUR LES SURFACES MOUILLEES
WERKT OP NATTE OPPERVLAKKEN
FUNCIONA EN SUPERFICIES MOJADAS

MULTIPLE FUNCTIONS
MEHRERE FUNKTIONEN
MULTIFONCTIONS
MEERDERE FUNCTIES
MULTIPLES FUNCIONES

ADJUSTABLE
VERSTELLBAR
REGLABLE
VERSTELBAAR
AJUSTABLE

LOCKABLE
VERRIEGELBAR
BLOCAGE
VERGRENDELBAAR
BLOQUEABLE

MEASURING RANGE
MESSBEREICH

PLAGE DE MESURE
MEETBEREIK )
RANGO DE MEDICION

MULTIPLE FUNCTIONS
MEHRERE FUNKTIONEN
MULTIFONCTIONS
MEERDERE FUNCTIES
MULTIPLES FUNCIONES

8J @
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CLOG FREE
VERSTOPFUNGSFREI
ANTI-BLOCAGE
VERSTOPPINGSVRIJ
SIN OBSTRUCCIONES

PROTECTION/STORAGE
SCHUTZ/LAGERUNG
PROTECTION/RANGEMENT
BESCHERMING/OPSLAG
PROTECCION/ALMACENAMIENTO

PERMANENT
BESTANDIG
INDELEBILE
PERMANENT
PERMANENTE

HEAVY DUTY

FUR HOHE BEANSPRUCHUNG
ULTRA-ROBUSTE
HEAVY-DUTY

SERVICIO PESADO

UNIVERSAL MARKING
UNIVERSALMARKIERUNG
MARQUAGE UNIVERSEL
UNIVERSELE MARKERING
MARCADO UNIVERSAL

PRECISION MARKING
PRAZISIONSMARKIERUNG
MARQUAGE DE PRECISION
PRECISIEMARKERING
MARCADO DE PRECISION

SHARPENER
ANSPITZER
TAILLE-MINE
SLIJPER
SACAPUNTAS

METAL / ALUMINIUM

METALL / ALUMINIUM
METAL / ALUMINIUM

METAAL/ALUMINIUM
METAL / ALUMINIO

HEAVY DUTY

FUR HOHE BEANSPRUCHUNG
ULTRA-ROBUSTE
HEAVY-DUTY

SERVICIO PESADO

PROTECTION/STORAGE
SCHUTZ/LAGERUNG
PROTECTION/RANGEMENT
BESCHERMING/OPSLAG
PROTECCION/ALMACENAMIENTO

SPIRIT LEVEL
WASSERWAAGE
NIVEAU A BULLE
WATERPAS

NIVEL DE BURBUJA

MAGNETIC
MAGNETISCH
MAGNETIQUE
MAGNETISCH
MAGNETICO

2B LEAD
2B MINE
MINE 2B
2B STIFT
MINA 2B

4H HARD LEAD
4H HARTMINE
MINE DURE 4H
4H HARDE STIFT
MINA DURA 4H

LEAD THICKNESS
MINENSTARKE
EPAISSEUR DE LA MINE
DIKTE VAN DE STIFT
GROSOR DE MINA

6X LEADS
6X MINEN
6 MINES
6X STIFTEN
6X MINAS

X QUANTITY
X-MENGEX
QUANTITE
X-HOEVEELHEID
CANTIDAD X

XYLENE AND TOLUENE FREE
XYLOL- UND TOLUOLFREI
SANS XYLENE NI TOLUENE
VRIJ VAN XYLEEN EN TOLUEEN
SIN XILENO NI TOLUENO

EASY TO WIPE AWAY
LEICHT ABWISCHBAR
FACILE A ESSUYER
EENVOUDIG WEG TE VEGEN
FACIL DE LIMPIAR

BEAM COLOUR
STRAHLFARBE

COULEUR DE LA POUTRE
KLEUR VAN DE STRAAL
COLOR DEL HAZ

MEMORY FUNCTION
SPEICHERFUNKTION
FONCTION DE MEMOIRE
GEHEUGENFUNCTIE
FUNCION DE MEMORIA

RECHARGEABLE
WIEDERAUFLADBAR
RECHARGEABLE
OPLAADBAAR
RECARGABLE

SPOOL THICKNESS
SPULENDICKE

EPAISSEUR DE LA BOBINE
DIKTE VAN DE SPOEL
ESPESOR DEL CARRETE
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TRACER

What'’s included
Lieferumfang

Contenu de I'emballage
Wat is inbegrepen

Qué estd incluido

Product specifics
Besonderheiten des Produkts
Caractéristiques du produit
Productgegevens

Detalles del producto

High impact colouring
Hochwirksame Farbung
Couleurs percutantes
Kleur met hoge impact
Coloracion de alto impacto

Pictorial product explanation
Bebilderte Produkterklarung
Explication du produit en images
Picturale productuitleg
Explicacion pictdrica del producto

Easy open pack

Leicht zu 6ffnende Verpackung
Emballage facile a ouvrir
Gemakkelijk te openen verpakking
Paquete facil de abrir
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TRACER

ﬁSCRIBE

<= SEEH

TRACER

Multilingual
Mehrsprachig
Multilingue
Meertalig
Multilingtie

Product features
Produktmerkmale
Caractéristiques du produit
Productkenmerken
Caracteristicas del producto

Pictorial product explanation
Bebilderte Produkterklarung
Explication du produit en images
Picturale productuitleg
Explicacion pictdrica del producto

Pictorial material compatibility
Bebilderte Materialkompatibilitat
Images des matériaux compatibles
Compatibiliteit van beeldmateriaal
Compatibilidad material pictérico

sales.eu@oxtools.com | +31 85 888 4617 | tracer-tools.com



TRACER

== TRACER STATION

Dimensions: H 17700 mm x W 665 mm x D 451 mm

The complete range of TRACER measuring and marking
tools. Introducing the TRACER Station.

An eye-catching display stand holding a complete range of
marking and measuring tools within

a minimal footprint.

™ TRACER STATION

H 1700mm x W 665mm x D 451mm

Das komplette Sortiment der TRACER Mess- und
Markierungswerkzeuge. Einfiihrung der TRACER Station.
Ein auffalliger Présentationssténder, der ein komplettes
Sortiment an Markierungs- und Messinstrumenten auf
kleinstem Raum enthalt.

I I STATION TRACER

H 1700mm x W 665mm x D 451mm

La gamme compléte des outils de mesure et de marquage
TRACER. Présentation de la station TRACER. Un
présentoir accrocheur qui contient une gamme compléte
d’outils de marquage et de mesure tout en maintenant
’encombrement au sol au minimum.

= TRACER STATION

H 1700mm x W 665mm x D 451mm

De complete serie TRACER meet- en
markeergereedschappen. Maak kennis met het TRACER
Station. Een opvallende displaystandaard met een
complete reeks markeer- en meetgereedschappen op een
minimale oppervlakte.

B ESTACION TRACER

H 1700mm x W 665mm x D 451mm

La gama completa de herramientas de medicién y
marcado TRACER. Presentamos la estacién TRACER. Un
llamativo soporte de exhibicién que contiene una gama
completa de herramientas de rotulado y medicién en un
espacio minimo.

10
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PROFILES

PROFILE / PROFILS / m

PROFIELEN / PERFILES

ADP2 ‘ TRACER Deep Pencil Marker & Site Holster
ALNP2 ‘ TRACER Deep Permanent Marker & Site Holster Pk2
ALH1 ‘ TRACER Lead Holster - 6x Replacement leads in TRACER Holster (4x 2B & 2x Yellow)
ALP2 ‘ TRACER Red & White 2.8mm Leads - 12pcs
AMK3 ‘ TRACER Complete Marking Kit - Deep Hole Marker Pen, Pencil and ALH1 Lead set with Holsters
AMK4 ‘ TRACER Marking Kit - Deep Hole Pencil, ALH1 Lead set and 2 Clog Free Markers with Holsters
PRO-AMKI1 ‘ TRACER Pro Metal Deep Hole Pencil and lead set
PRO-ATPK1 ‘ TRACER Pro (Metal) Tough Pencil and 5.6mm lead set
ATPL1 ‘ TRACER Tough 6 Replacement Leads - Graphite 5.6mm
ATPL2 ‘ TRACER Tough 6 Replacement Leads - Red 5.6mm
PRO-APPK1 ‘ TRACER Pro Series Precision Pencil Kit with Holster and 24pk Replacement Leads
APPL1 ‘ TRACER Pro Series Precision Replacement Leads 24pk
ACF-MK3 ‘ TRACER Clog Free Marker Kit - 3pc pack (1x Black / 1x Blue / 1x Red) c/w Site Holsters.
APMK1 ‘ TRACER Pack OF 4x PERMANENT MARKER's (Black, Red, Blue)
APM1 ‘ TRACER PERMANENT CONSTRUCTION MARKER (Black)
APM2 ‘ TRACER PERMANENT MARKER (Blue)
APM3 ‘ TRACER PERMANENT MARKER (Red)
AHD1 ‘ TRACER HEAVY DUTY MARKER - (Black)
APTM1 ‘ TRACER PAINT MARKER - (Yellow)
APTM2 ‘ TRACER PAINT MARKER - (White)
ACP1 ‘ TRACER 4H Carpenters Pencils (Hard Lead) 10pc - ¢/w Sharpener

TRA/MBS

APST2 ‘ TRACER Scribe Tool ¢c/w Deep Hole Pencil & 6x Replacement lead holster

sales.eu@oxtools.com | +31 85 888 4617 | tracer-tools.com
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TRACER

E METAL CDU STARTER KIT

Dimensions: H 750mm x W 400mm x D 230mm

A versatile metal display option designed to stand proudly

at the trade counter or equally effectively within a larger
display area. With up to 12 hooks the display allows for a very
comprehensive range of TRACER products within the fully
branded and high-impact metal unit.

! METALL-CDU-STARTERKIT

H 750mm x B 400mm x T 230mm

Ein vielseitiges Metalldisplay, das sowohl auf der Ladentheke als auch
auf einer groBeren Ausstellungsflache eine gute Figur macht. Mit bis

zu 12 Haken bietet das Display ein umfassendes Sortiment an TRACER
Produkten in einer markengeschiitzten und eindrucksvollen Metalleinheit.

I PRESENTOIR DE COMPTOIR EN METAL KIT
DE DEMARRAGE

H 750mm x W 400mm x D 230mm

Un présentoir métallique polyvalent congu pour étre posé sur un
comptoir ou dans une zone d’exposition plus large. Avec jusqu’a 12
crochets, le présentoir permet d’offrir une gamme trés compléte de
produits TRACER au sein d’une unité métallique a fort impact, mettant
la marque clairement en évidence.

== METALEN CDU-STARTERSSET
e

H 750mm x W 400mm x D 230mm

Een veelzijdige metalen display die ontworpen is om

trots op de toonbank te staan of even effectief binnen

een groter displaygebied. Met maximaal 12 haken biedt

de display een zeer uitgebreide reeks TRACER producten binnen
de volledig gemerkte en impactvolle metalen eenheid.

:

[ET me—

== _KIT DE INICIO DE CDU DE METAL

[ —
H 750mm x W 400mm x D 230mm

Una opcidn de exhibidor de metal versétil disefiado para destacarse ,E,E_?,%FE!_ELE_
con orgullo en el mostrador comercial o con la misma eficacia dentro de e eI
un drea de exhibicion mas grande. Con hasta 12 ganchos, el exhibidor

permite una gama muy completa de productos TRACER dentro de la

unidad de metal de alto impacto y totalmente de marca.

AMKT TRACER DEEP PENCIL MARKER WITH ALH1 LEAD SET 10

ADP2 TRACER DEEP PENCIL MARKER & SITE HOLSTER 20

ALHT TRACER LEAD HOLSTER - 6X REPLACEMENT LEADS IN TRACER HOLSTER (6X 2B) 10

ALNP2 TRACER DEEP PERMANENT MARKER & SITE HOLSTER PK2 10

APMK1 TRACER PACK OF 4X PERMANENT MARKER'S (BLACK, RED, BLUE) 10

TRA/POS
APM1-2 TRACER PERMANENT CONSTRUCTION MARKER (BLACK) PK2 10
TRACER CLOG FREE MARKER KIT - 3PC PACK (1X BLACK / X BLUE / 1X RED) C/W SITE
ACF-MK3 10
HOLSTERS.

AFH-MK3-PF TRACER HIGHLIGHTER MARKERS PK3 (YELLOW, PINK, GREEN) C/W SITE HOLSTERS 10
APST2 TRACER SCRIBE TOOL C/W DEEP HOLE PENCIL & 6X REPLACEMENT LEAD HOLSTER 5
AMKA TRACER MARKING KIT - DEEP HOLE PENCIL, ALH1 LEAD SET AND 2 CLOG FREE 10

MARKERS WITH HOLSTERS

12 TRACER 2025



E INDUSTRIAL MARKING PROFILE

Dimensions: H 750mm x W 400mm x D 230mm

A versatile metal display option designed to stand proudly

at the trade counter or equally effectively within a larger
display area. With up to 12 hooks the display allows for a very
comprehensive range of TRACER products within the fully
branded and high-impact metal unit.

! INDUSTRIELLES MARKIERUNGSPROFIL

i

H 750mm x B 400mm x T 230mm

Ein vielseitiges Metalldisplay, das sowohl auf der Ladentheke

als auch auf einer groBeren Ausstellungsflache eine gute Figur
macht. Mit bis zu 12 Haken bietet das Display ein umfassendes
Sortiment an TRACER Produkten in einer markengeschiitzten und
eindrucksvollen Metalleinheit.

— T
r SRR, - =

|
y

I I PROFIL DE MARQUAGE INDUSTRIEL

H 750mm x W 400mm x D 230mm

Un présentoir métallique polyvalent congu pour étre posé sur un
comptoir ou dans une zone d’exposition plus large. Avec jusqu’a
12 crochets, le présentoir permet d’offrir une gamme trés compléte
de produits TRACER au sein d’une unité métallique a fort impact,
mettant la marque clairement en évidence.

== INDUSTRIEEL MARKERINGSPROFIEL
o

H 750mm x W 400mm x D 230mm

Een veelzijdige metalen display die ontworpen is om

trots op de toonbank te staan of even effectief binnen

een groter displaygebied. Met maximaal 12 haken biedt

de display een zeer uitgebreide reeks TRACER producten binnen
de volledig gemerkte en impactvolle metalen eenheid.

I

== PERFIL DE MARCADO INDUSTRIAL

| oo

H 750mm x W 400mm x D 230mm

Una opcidn de exhibidor de metal versétil disefiado para destacarse
con orgullo en el mostrador comercial o con la misma eficacia

dentro de un drea de exhibicién mds grande. Con hasta 12 ganchos,
el exhibidor permite una gama muy completa de productos TRACER
dentro de la unidad de metal de alto impacto y totalmente de marca.

ADP2 TRACER Deep Pencil Marker & Site Holster 20
ALH1 TRACER Lead Holster - 6x Replacement leads in TRACER Holster (4x 2B & 2x Yellow) 10
AMKI1 TRACER Deep Pencil Marker with ALH1 Lead set 10
APM1-2 TRACER Permanent Construction Marker (Black) Pk2 10
ACF-MK3 TRACER Clog Free Marker Kit - 3pc pack (1x Black / 1x Blue / 1x Red) c/w Site Holsters. 10
TRA/POS
ACF1-PF Pro Clog Free Marker - Black 10
ALPW1 Pro 2.8mm Silver Welders Leads 10
ALPC1 TRACER 2.8mm Carbide Tipped Leads — 3pcs 10
ALPS1 Pro 5.2mm Heavy-Duty Soapstone Leads 10
AMK1-PRO TRACER Pro Metal Deep Hole Pencil and lead set 10
ATPK1-PRO TRACER Pro (Metal) Tough Pencil and 5.6mm lead set 10

sales.eu@oxtools.com | +31 85 888 4617 | tracer-tools.com 13



TRACER

E INOVATION COUNTER DISPLAY UNIT

Dimensions: H 750mm x W 400mm x D 230mm

A versatile metal display option designed to stand proudly

at the trade counter or equally effectively within a larger
display area. With up to 12 hooks the display allows for a very
comprehensive range of TRACER products within the fully
branded and high-impact metal unit.

! INNOVATIVER THEKENAUFSTELLER

H 750mm x B 400mm x T 230mm

Ein vielseitiges Metalldisplay, das sowohl auf der Ladentheke als
auch auf einer groBeren Ausstellungsflache eine gute Figur macht.
Mit bis zu 12 Haken bietet das Display ein umfassendes Sortiment an
TRACER Produkten in einer markengeschitzten und eindrucksvollen
Metalleinheit.

I I PRESENTOIR DE COMPTOIR INNOVATION

H 750mm x W 400mm x D 230mm

Un présentoir métallique polyvalent congu pour étre posé sur un
comptoir ou dans une zone d’exposition plus large. Avec jusqu’a
12 crochets, le présentoir permet d’offrir une gamme tres complete
de produits TRACER au sein d’une unité métallique a fort impact,
mettant la marque clairement en évidence.

== INNOVATIEVE TOONBANKDISPLAY
s

H 750mm x W 400mm x D 230mm

Een veelzijdige metalen display die ontworpen is om

trots op de toonbank te staan of even effectief binnen

een groter displaygebied. Met maximaal 12 haken biedt

de display een zeer uitgebreide reeks TRACER producten
binnen de volledig gemerkte en impactvolle metalen eenheid.

= UNIDAD DE VISUALIZACION DE
== MOSTRADOR INOVATION

H 750mm x W 400mm x D 230mm

Una opcion de exhibidor de metal versatil disefiado para destacarse
con orgullo en el mostrador comercial o con la misma eficacia dentro
de un drea de exhibicion mds grande. Con hasta 12 ganchos, el
exhibidor permite una gama muy completa de productos TRACER
dentro de la unidad de metal de alto impacto y totalmente de marca.

i
i
i
i
g

LA TE

ADP2 TRACER Deep Pencil Marker & Site Holster
ALNP2 TRACER Deep Permanent Marker & Site Holster Pk2
ALHT TRACER Lead Holster - 6x Replacement leads in TRACER
Holster (4x 2B & 2x Yellow)
AMK1 TRACER Deep Pencil Marker with ALH1 Lead set (blister pack)
AMK1-PRO TRACER Pro Metal Deep Hole Pencil and lead set
TRA/POS ATPK1-PRO TRACER Pro (Metal) Tough Pencil and 5.6mm lead set
ATPL1 TRACER Tough 6 Replacement Leads - Graphite 5.6mm
APPKI-PRO TRACER Pro Series Precision Pencil Kit with Holster and
24pk Replacement Leads
ACF-MK3 TRACER Clog Free Marker Kit - 3pc pack (1x Black / 1x Blue /
1x Red) c/w Site Holsters.
APMK1 TRACER Pack OF 4x PERMANENT MARKER's (Black, Red, Blue)
APST2 TRACER Scribe Tool c/w Deep Hole Pencil & 6x Replacement lead holster
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* LOOSE COUNTER DISPLAY UNIT

Dimensions: H 306 mm x W 196 mm x D160 mm

The TRACER Loose Counter Display Unit provides the quickest
and simplest unit for point of sale purchase. Stocked with 20 Deep
Hole Construction Pencils and 10 Replacement Lead Sets all free of
packaging, providing a quick grab and go for customers.

! LOSE THEKENDISPLAY-EINHEIT

H 306mm x W 196mm x D160mm

Die TRACER Loose Counter Display Unit ist die schnellste und
einfachste Einheit flir den Point-of-Sale-Einkauf. Bestlickt mit 20
Tiefloch-Baustiften und 10 Ersatzminen-Sets, alle verpackungsfrei,
sodass Kunden schnell zugreifen und loslegen kénnen.

I UNITE D'AFFICHAGE DE COMPTOIR
EN VRACE

H 306mm x W 196mm x D160mm

L'unité de présentation de comptoir en vrac TRACER constitue I'unité
la plus rapide et la plus simple pour l'achat au point de vente. Stocké
avec 20 crayons de construction a trous profonds et 10 jeux de mines
de rechange, tous sans emballage, offrant une prise en main rapide
pour les clients.

sales.eu@oxtools.com | +31 85 888 4617 | tracer-tools.com

ADP2

ALH1

: LOSSE TOONBANKDISPLAY-EENHEID

Dimensions: H 306 mm x W 196 mm x D160 mm

De TRACER Losse toonbankdisplay-eenheid is de snelste en
eenvoudigste eenheid voor aankoop op het verkooppunt. Met 20
bouwpotloden voor diepe gaten en 10 sets vervangbare stiften,
allemaal vrij van verpakking, zodat klanten ze snel kunnen pakken
en meenemen.

: UNIDAD DE VISUALIZACION DEL
MOSTRADOR SUELTA

H 306mm x W 196mm x D160mm

La unidad de exhibicién de mostrador suelta TRACER proporciona
la unidad mas rdpida y sencilla para la compra en el punto de venta.
Equipado con 20 |dpices de construccién con orificios profundos

y 10 juegos de minas de repuesto, todos sin embalaje, lo que
proporciona a los clientes un acceso rapido.

ADP2 TRACER Deep Pencil Marker & Site 20
Holster (Loose)
ALDU1
ALHT TRACER Lead Holster - 6x Replacement 10
leads in TRACER Holster (Loose)

B



=& Introducin wa Prasentation der
TRACER P Serie TRACER PRO
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PRO
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fonctionnalité et résistance. Ces dit gereedschap in de hand worden estas herramientas en mano,
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mesure plus faciles que jamais, taken, 'zelfs in de meest veeleisende tareas sin esfuerzo, incluso en los
méme dans les environnements les ~ ©MIevingen. entornos més exigentes.

plus exigeants.

La série

Ervaar de toekomst van markeren met P e = cllruiuro del marcado
de TRACER Pro Series. P

Découvrez I'avenir du marquage con la serie TRACER PRO.
avec la série TRACER PRO.




PENCILS & LEADS

BLEISTIFTE & MINEN / CRAYONS ET MINES/
POTLODEN & LEADS/ LAPICES Y MINAS

! '. PRO DEEP HOLE CONSTRUCTION
all= PENCIL KIT WITH HOLSTERS

All purpose PRO Series deep hole construction pencil
kit with six graphite replacement leads.

« PRO Deep Hole Pencil with Site Holster
« 6 Replacement Leads with Site Holster

PRO TIEFLOCHBLEISTIFT
MIT KOCHER

Universelles Tiefloch Druckbleistift der Serie PRO mit sechs
Graphit-Ersatzminen.

« PRO Medi Tieflochbleistift fiir 2.8 mm Minen
« 6 Ersatzminen mit Baustellenhalfter

I KIT DE CRAYONS DE CONSTRUCTION SERIE
PRO POUR TROUS PROFONDS AVEC ETUIS

Kit de crayon de construction pour trou profond série PRO avec
six mines de remplacement en graphite.

« Crayon PRO pour trous profonds avec étui de chantier
. 6 mines de remplacement avec étui de chantier

EAALE LA F LA

mmm 2RO DEEP HOLE CONSTRUCTION
Em= POTLODENSET MET HOUDERS

Alles-in-één bouwpotlodenpakket voor het makeren van
diepe gaten uit de PRO-serie met zes vervangbare grafietstiften.

« PRO Potlood voor diepe gaten met locatiehouder
« 6 vervangbare stiften met locatiehouder

m== CONSTRUCCION PRO PARA AGUJEROS PROFUNDOS KIT
=== DE LAPICES CON FUNDAS

Kit de lapices de construccion multiusos PRO Series para orificios
profundos y seis minas de repuesto de grafito.

- Ldpiz PRO para agujeros profundos con funda para el sitio
« 6 minas de repuesto con funda para el sitio

PRO Deep Hole Construction Pencil Kit With Holsters ‘ 2 ‘ 10 ‘ AMK1-PRO 5% 060668 " 273746
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PENCILS & LEADS

BLEISTIFTE & MINEN / CRAYONS ET MINES/
POTLODEN & LEADS/ LAPICES Y MINAS

* PRO TOUGH CONSTRUCTION PENCIL KIT WITH
“f= HoLSTERS

A PRO Series all purpose heavy duty construction pencil kit with
four graphite and two red replacement leads.

« PRO TOUGH Construction Pencil with Site Holster
« 6 TOUGH Replacement Leads with Site Holster

DRUCKBLEISTIFT PRO
TOUGH MIT KOCHER

Ein universell einsetzbares Hochleistungs-Druckbleistift
der Serie PRO mit vier Graphit- und zwei roten Ersatzminen.

« PRO Maxi Druckbleistift fiir 5.2 mm Minen
+ 6 TOUGH Ersatzminen mit Baustellenhalfter

I KIT DE CRAYONS DE CONSTRUCTION
RESISTANTS SERIE PRO AVEC ETUIS

Un kit de crayon de construction robuste série PRO avec quatre
mines de remplacement en graphite et deux mines
de remplacement rouges.

« Crayon de construction TOUGH PRO avec étui de chantier
« 6 mines de remplacement TOUGH avec étui de chantier

== PRO TOUGH CONSTRUCTIE POTLODENSET
W= MET HOUDERS

Een Pro Series bouwpotlodenset voor alle doeleinden, voor zwaar
gebruik, met vier grafietstiften en twee rode vervangbare stiften.

« PRO TOUGH bouwpotlood met locatiehouder
+ 6 TOUGH vervangbare stiften met locatiehouder

KIT DE LAPIZ DE CONSTRUCCION PRO
TOUGH CON FUNDAS

N NGNS

Un kit de lapices de construccién multiusos Pro Series de alta
resistencia con cuatro minas de grafito y dos rojas de repuesto.

« Ldpiz de construccién PRO TOUGH con funda para sitio
« 6 minas de repuesto TOUGH con funda para sitio

5% 060668 " 273715 PRO TOUGH Construction Pencil Kit With Holsters
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=l 6 TOUGH REPLACEMENT LEADS 6 ROBUSTE ERSATZMINEN MIT
@¥= WITH HOLSTER - GRAPHITE KOCHER - GRAPHIT

Replacement leads for the TRACER TOUGH Ersatzminen fiir den robusten TRACER
construction pencil (6 x 2B graphite). Druckbleistift (6 x 2B graphit).

== 6 STERKE VERVANGBARE STIFTEN

I 6 MINES DE REMPLACEMENT
=== MET HOUDER - GRAFIET

RESISTANTES AVEC

ETUI - GRAPHITE
Vervangbare stiften voor het TRACER TOUGH

Mines de remplacement pour le crayon de bouwpotlood (6 x 2B grafiet).
construction résistant TRACER (6 x 2B graphite).

== 6 MINAS REFORZADAS DE REPUESTO
== CON FUNDA - GRAFITO

Minas de repuesto para el ldpiz de construccién
TRACER Tough (6 x grafito 2B).

a8 5 e |

6 TOUGH replacement leads with holster - graphite ‘ 1 ‘ 10

¥I® 6 TOUGH REPLACEMENT LEADS 6 ROBUSTE ERSATZMINEN MIT
@f= WITH HOLSTER - RED = KOCHER - ROT

Replacement leads for the TRACER TOUGH Ersatzminen fiir den robusten TRACER
construction pencil (6 x 2B red). Druckbleistift (6 x 2B rot).

== 6 STERKE VERVANGBARE STIFTEN

I 6 MINES DE REMPLACEMENT
== MET HOUDER - ROOD

RESISTANTES AVEC

ETUI - ROUGE
Vervangbare stiften voor het TRACER TOUGH

Mines de remplacement pour le crayon de bouwpotlood (6 x 2B rood).
construction résistant TRACER (6 x 2B rouge).

== 6 MINAS REFORZADAS DE
== REPUESTO CON FUNDA - ROJO

Minas de repuesto para el Idpiz de construccién
TRACER Tough (6 x rojo 2B).

T !
6 TOUGH replacement leads with holster - red ‘ 1 ‘ 10

sales.eu@oxtools.com | +31 85 888 4617 | tracer-tools.com
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1% 6 TOUGH SOAPSTONE
a@f= | EADS - WHITE

High-visibility soapstone leads for TRACER
Tough pencil. Ideal for welding, metalwork,
and construction. Marks many surfaces; easy
to wipe away.

I 6 MINES EN STEATITE
RESISTANTES - BLANC

Mines stéatites haute visibilité pour crayon
TOUGH TRACER. Idéal pour le soudage, le
travail des métaux et la construction. Ecrit sur
de nombreuses surfaces; s’essuie facilement.

B8 B e

6 TOUGH soapstone leads with holster - white

060668

5 274200

=I® 24 PRECISION REPLACEMENT
@l= | EADS WITH HOLSTER - GRAPHITE

Replacement leads for the TRACER precision
construction pencil (24 x 2B graphite).

I 24 MINES DE PRECISION DE
RECHARGE AVEC
ETUI - GRAPHITE

Mines de rechange pour le crayon de
construction de précision TRACER
(24 x 2B graphite).

6 TOUGH SPECKSTEINMINEN -
WEISS

Hoch sichtbare Specksteinminen fiir den
TRACER TOUGH Bleistift. Ideal fiir SchweiB- und
Metallarbeiten sowie auf dem Bau. Markiert auf
vielen Materialien, leicht abwischbar.

== 6 TOUGH SPEKSTEENSTIFTEN - WIT
e

Goed zichtbare speksteenstiften voor
TRACER Tough potlood. Ideaal voor lassen,
metaalbewerking en de bouw. Markeert vele
oppervlakken; gemakkelijk weg te vegen.

== 6 MINAS RESISTENTES DE
== ESTEATINA - BLANCO

Minas de esteatita de alta visibilidad para el
lapiz TRACER TOUGH. Ideal para soldadura,
carpinteria metdlica y construccién. Marca
muchas superficies; facil de limpiar.

24 PRAZISIONS-ERSATZMINEN MIT
KOCHER - GRAPHIT

Ersatzminen fir den TRACER
Préazisions-Druckbleistift (24 x 2B graphit).

=== >4 VERVANGBARE PRECISIESTIFTEN
== MET HOUDER - GRAFIET

Vervangbare stiften voor het TRACER-
precisiepotlood (24 x 2B grafiet).

== 24 MINAS DE PRECISION DE
== REPUESTO CON FUNDA - GRAFITO

Minas de repuesto para el Idpiz de construccion
de precisién TRACER (24 x grafito 2B).

| £ = S

060668

274309

5 ‘

24 Precision replacement leads with holster - graphite

20
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PENCILS & LEADS

BLEISTIFTE & MINEN / CRAYONS ET MINES/
POTLODEN & LEADS/ LAPICES Y MINAS

B '. PRO PRECISION CONSTRUCTION PENCIL
@l KIT WITH HOLSTERS

PRO Series precision marking construction pencil kit with
24 graphite replacement leads.

« PRO Precision Hole Pencil with Site Holster
« 24 Precision Leads with Site Holster

PRO PRAZISIONS DRUCKBLEISTIFT
MIT KOCHER

Prazisionsmarker-Druckbleistiftekit der Serie PRO mit
24 Graphit-Ersatzminen.

« PRO Mini Druckbleistift fiir 1.3 mm Minen
« 24 Prazisionsminen mit Baustellenhalft

I KIT DE CRAYONS DE CONSTRUCTION DE PRECISION
SERIE PRO AVEC ETUIS

AEEEAAARETE A LR T T L

Kit de crayon de construction pour marquage précis série
Pro avec 24 mines de remplacement en graphite.

« Crayon de précision PRO avec étui de chantier
« 24 mines de précision avec étui de chantier

== 5RO PRECISION CONSTRUCTION
== POTLODENSET MET HOUDERS

PRO Series precisiemarkering bouwpotlood-kit met
24 vervangbare grafietstiften.

« PRO precisiepotlood met locatiehouder
« 24 precisiestiften met locatiehouder

== KIT DE LAPICES CONSTRUCCION DE PRECISION
== -RO CON FUNDAS

Kit de lapices de construccién para marcado de precision
PRO Series con 24 minas de repuesto de grafito.

« L&piz de precision PRO con funda para el sitio
« 24 minas de precisién con funda para el sitio

2 0 APPKIPRO 5‘ 060668 | 273784
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=2 DEEP HOLE CONSTRUCTION
“¥= PENCIL WITH HOLSTER

All-purpose deep hole construction pencil with
fully extendible lead for marking up to 145mm
depth.

I CRAYON DE CONSTRUCTION POUR
TROUS PROFONDS AVEC
ETUI DE CHANTIER

Crayon de construction avec une mine
entierement extensible pour marquer des trous
jusqu’a 145 mm de profondeur.

(=] =
[=]

[ TIEFLOCH-BAU-BLEISTIFT MIT
~ SEITENHOLSTER

Allzweck-Tiefbau-Bleistift mit voll ausziehbarer
Mine fiir Markierungen bis zu 145 mm Tiefe.

=== BOUWPOTLOOD VOOR DIEPE
== GATEN MET BOUWHOLSTER

Universeel bouwpotlood voor diepe gaten met
volledig uittrekbare stift voor markeringen tot
145 mm diep.

=== | APIZ DE CONSTRUCCION DE
== AGUJEROS PROFUNDOS CON
FUNDA PARA EL SITIO

Lépiz multiusos para construccion de agujeros
profundos con mina totalmente extensible para
marcar hasta 145 mm (5,7”) de profundidad.

A r‘.."_'_-‘ ) J '\-.____1 |
ag e i @ e i

Deep Pencil Marker & Site Holster

1 20 ADP2




=iZ DEEP HOLE CONSTRUCTION PENCIL WITH
@f= REPLACEMENT LEAD SET

All purpose deep hole construction pencil kit with six
graphite replacement leads.

« Deep Hole Pencil with Site Holster
- 6 Replacement Leads with Site Holster

P TIEFLOCH-BAU-BLEISTIFT MIT ERSATZMINENSET
e

Allzweck-Bleistiftset fiir den Tiefbau mit sechs
graphit-Ersatzminen.

- Tieflochbleistift mit Baustellenhalfter
« 6 Ersatzminen mit Baustellenhalfter

I CRAYON DE CONSTRUCTION POUR TROUS
PROFONDS AVEC MINE DE RECHANGE

Kit de crayons de construction pour trous profonds avec
6 fils de rechange en graphite.

- Crayon a trou profond avec étui de site
- 6 laisses de rechange avec étui de site

== DIEPGAT BOUWPOTLOOD MET
= VULPOTLOODSTIFTSET

De ultieme multifunctionele set die geschikt is voor een breed
scala aan materialen, waaronder hout, kunststof, tegels, metaal,
beton, baksteen en glas. Bevat een potlood voor diepe gaten,
vervangingsstiften en verstoppingsvrije markers

- Diepgatpotlood met locatieholster
« 6 Vervangende leads met locatieholste

== | APIZ DE CONSTRUCCION DE AGUJEROS
== PROFUNDOS CON JUEGO DE MINAS DE
REPUESTO

Kit de lapices de construccion multiusos para agujeros
profundos con seis cables de repuesto de grafito.

« Ldpiz de construccién de agujeros profundos
con funda para el sitio

« 6 Minas de repuesto con funda de sitio

Deep Pencil Marker w/ Replacement Lead set ‘ 2 ‘ 10 ‘ AMK]1 0" 761856 " 099548
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1= g DEEP HOLE REPLACEMENT
@f= | EADS WITH HOLSTER

Replacement leads for TRACER deep hole
construction pencil (6 x 2B graphite).

I 6 MINES DE RECHANGE AVEC ETUI
DE CHANTIER

Mines de rechange pour le crayon de
construction TRACER pour trous profonds
(6 x 2B graphite).

6 ERSATZMINEN MIT
SEITENHOLSTER

Ersatzminen fiir TRACER Tiefbau-Bleistift
(6 x 2B graphit).

== 6 RESERVEPOTLOODSTIFTEN
=== IN HOLSTER

Reservepotloodstiften voor TRACER
diepgatpotlood (6 x 2B grafiet).

== 6 MINAS DE REPUESTO CON
=== FUNDA DE SITIO

Minas de repuesto para ldpiz de construccion
de agujeros profundos TRACER (6 x 2B grafito).

o B e

060668

5 270103 6 x Replacement leads in TRACER Holster (6 x 28 Graphite) ‘ 1 ‘ 10 ‘

ALH1




2= 12 DEEP HOLE REPLACEMENT P 12 ERSATZMINEN FUR TIEFBAU-

al= | EADS - GRAPHITE = BLEISTIFT - GRAPHIT
Replacement leads for TRACER deep hole Ersatzminen fiir TRACER Tiefbau-Bleistift
construction pencil (12 x 2B graphite). (12 x 2B graphit).
I 12 MINES DE REMPLACEMENT == 12 VERVANGINGSSTIFTEN VOOR

POUR TROUS PROFONDS — B DIEPE GATEN - GRAFIET

GRAPHITE

De TRACER Grafiet vervangingsstiften voor het

Mines de rechange pour le crayon de TRACER bouwpotlood voor diepe gaten. Geschikt
construction TRACER pour trous profonds voor diverse materialen zoals hout, kunststof, tegels
(12 x mines graphite 2B). en metaal.

tl

=== 12 MINAS DE REPUESTO PARA
== LAPIZ DE CONSTRUCCION -
GRAFITO

AL LEAD

DEEP HOLE PENC

Minas de repuesto para |dpiz de construccién
de agujeros profundos TRACER (grafito 12 x 2B).

< S [ E i 1§ e
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12x Replacement leads for TRACER deep hole construction pencil (12 x 2B graphite) 12 10 ALP1 51060668 " 273173
SE= 12 DEEP HOLE REPLACEMENT - 12 ERSATZMINEN FUR TIEFBAU-
“¥= LEADS - RED & WHITE = BLEISTIFT - ROT UND WEISS
Replacement leads for TRACER deep hole Ersatzminen fir TRACER Tiefbau-Bleistift
construction pencil (6 x red, 6 x white). (6 x rot, 6 x weif).
W ANRERR

I 12 MINES DE REMPLACEMENT == 12 VERVANGINGSSTIFTEN VOOR DIEPE \

POUR TROUS PROFONDS — == GATEN - ROOD & WIT

ROUGES ET BLANCHES

De TRACER Rood & Wit vervangingsstiften voor het

Mines de rechange pour le crayon de TRACER bOUWpOthOd VOor diepe gaten. Geschikt
construction TRACER pour trous profonds voor diverse materialen zoals hout, kunststof, tegels
(6 x rouges / 6 x blanches). en metaal.

== 12 MINAS DE REPUESTO PARA
== LAPIZ DE CONSTRUCCION -
ROJO Y BLANCO

Minas de repuesto para lapiz de construccion
de agujeros profundos TRACER (6 x rojo,
6 x blanco).

l"_'_"‘: ’ !_ ; 4 H'--... e :
< S [ E i 1§ e

12 x Replacement leads for TRACER deep hole construction pencil (6 x red, 6 x white) 12 10 ALP2 5 ‘ 060668
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* 6 SILVER WELDERS LEADS
allm

Specialist high-visibility leads for TRACER deep
hole pencil. Ideal for welding, metalwork, and
construction. Won't burn or rub off.

I I 6 MINES ARGENT POUR SOUDEURS

Mines pour spécialiste a haute visibilité pour
crayon pour trous profonds TRACER. Idéal pour le
soudage, le travail des métaux et la construction.
Ne br(ile pas et ne disparait pas.

5 ‘060668 274217

6 Silver welders leads

* 3 CARPBIDE TIPPED LEADS
allm

A unique lead pack containing 3x TRACER 2.8mm
Carbide Tipped Leads. Turn your TRACER Deep Hole
Construction Pencil into the ideal tool for marking on
glass, metal, and ceramics. The perfect addition for
machinists, welders, and tinsmiths.

Il

I I 3 MINES EN CARBURE

Un lot de mines contenant 3 mines en carbure
TRACER de 2,8 mm. Transformez votre crayon de
construction TRACER pour trous profonds en un
outil idéal pour le marquage sur le verre, le métal et
la céramique. Loutil idéal pour les machinistes, les
soudeurs et les ferblantiers.

57 060668 " 274224

3 Carpbide tipped leads

26

! 6 SILBERSCHWEISSERMINEN

Hoch sichtbare Spezialminen fiir den TRACER
Tieflochbleistift. Ideal flir SchweiB- und
Metallarbeiten sowie auf dem Bau. Lasst

sich nicht abbrennen oder abwischen.

W= 6 ZILVEREN LASSERSTIFTEN
B

Speciale zeer zichtbare stiften voor TRACER
potloden. Ideaal voor lassen, metaalbewerking
en de bouw. Zal niet branden of schuren.

=== 6 MINAS PARA SOLDADOR
== DE PLATA

Minas especializadas de alta visibilidad
para ldpices TRACER Deep Hole. Ideal
para soldadura, carpinteria metdlica 'y
construccién. No se quemara ni se borrara.

‘ 1 ‘ 10 ‘ ALPW1

[ 3 MINEN MIT KARBIDSPITZE
ke d

Eine einzigartige Minenpackung mit 3 Stiick TRACER
2,8mm-Minen mit Karbidspitze. Machen Sie aus
Ihrem TRACER Tiefloch-Konstruktionsbleistift das
ideale Werkzeug zum Markieren auf Glas, Metall

und Keramik. Die perfekte Losung flir Maschinisten,
SchweiBer und Klempner.

W= 3 STIFTEN MET CARBIDE PUNT
e

Een uniek stiftenpakket met 3x TRACER 2.8mm stiften
met carbide punten. Maak van je TRACER bouwpotlood
het ideale gereedschap voor het markeren van glas,
metaal en keramiek. De perfecte aanvulling voor
machinebouwers, lassers en blikslagers.

=3 MINAS CON PUNTA DE CARBURO

Un paquete de minas exclusivo que contiene 3 minas
TRACER con punta de carburo de 2,8 mm. Convierta
su lapiz de construccion TRACER Deep Hole en la
herramienta ideal para marcar en vidrio, metal y
cerdmica. El complemento perfecto para maquinistas,
soldadores y hojalateros.

B

i '.. =
- L i el

‘ 1 ‘ 10 ‘ ALPC1
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$ LONG NIB MARKER PENS WITH P MARKIERSTIFTE MIT LANGER
allm

HOLSTERS = SPITZE UND HOLSTER
Long nib permanent construction marker pens Permanente Bau-Marker mit langer Feder,
suitable for deep hole marking up to 40 mm geeignet fiir Tieflochmarkierung bis zu 40 mm
depth. Tiefe.
I I MARQUEURS A POINTE LONGUE == LANGE MARKEERSTIFTEN MET
AVEC ETUI = HOUDERS (DUO-VERPAKKING)

Marqueurs de construction permanents a pointe Permanente bouwmarkeerstiften met lange
longue, adaptés au marquage de trous profonds punt, geschikt voor het markeren van diepe
jusqu’a 40 mm de profondeur. gaten tot 40 mm diep.

== ROTULADORES DE PUNTA LARGA
=== CON FUNDAS
Rotuladores de construccidon permanente de

punta larga adecuados para marcar orificios
profundos de hasta 40 mm de profundidad.

£ = I8

Long nib marker pens with holsters (twin pack) ‘ 2

10 ALNP2 5" 060668 " 273227
=I= DOUBLE TIPPED MARKER PEN - MARKIERUNGSSTIFT MIT
“8= WITH SITE HOLSTER “" DOPPELSPITZE UND
SEITENHOLSTER
Multipurpose permanent construction marker
pen with reversible double tip for marking up to Permanenter Mehrzweck-Baustift mit
50 mm depth. umkehrbarer Doppelspitze fiir Markierungen

bis zu 50 mm Tiefe.

I I STYLO MARQUEUR A DOUBLE == MARKEERSTIFT MET DUBBELE
POINTE AVEC ETUI DE EEE PUNT EN SITEHOLSTER
CHANTIER

Multifunctionele permanente bouwmarkeerstift
Stylo marqueur de construction permanent avec met omkeerbare dubbele punt voor
double pointe réversible pour marquer jusqu’a markeringen tot 50 mm diep.
50 mm de profondeur.

== ROTULADOR DE DOBLE PUNTA
== CON FUNDA PARA EL SITIO

Rotulador multiusos permanente para
construccion con doble punta reversible para
marcar hasta 50 mm de profundidad.

£ =g I |

Double tipped Marker Pen & Site Holster ‘ 1 ‘ 10 AMP2 0

761856

099579
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® CLOG FREE MARKER KIT WITH SITE HOLSTER -
@lfl= BLACK, BLUE, RED

Black, red, and blue clog-free construction markers with
the ability to mark on all surfaces even when dusty.

CLOGC FREE MAARKER
CLOG FREE MARKER

P VERSTOPFUNGSFREIER MARKIERUNGSSATZ MIT
= SEITENHOLSTER - SCHWARZ, BLAU, ROT

Schwarzer, blauer und roter Permanentmarker, ideal fir alle
allgemeinen Markierungen im Bauwesen..

I KIT DE MARQUAGE ANTI-BLOCAGE AVEC ETUI DE
CHANTIER - NOIR, BLEU, ROUGE

Marqueurs de construction noir, rouge et bleu antiblocage, pour
marquer sur toutes les surfaces, méme poussiéreuses.

= KLONTVRIJE ZWARTE MARKER - ZWART,
== ROOD, BLAUW

Zwart, rood en blauw, klontvrije bouwmarker met de mogelijkheid
om op alle oppervlakken te markeren, zelfs als het stoffig is.

XYLENE
TOLUENE

m== KIT DE ROTULADOR SIN OBSTRUCCIONES CON
== FUNDA PARA EL SITIO - NEGRO, AZUL, ROJO

Marcador permanente negro, azul y rojo ideal
para todo tipo de marcas de construccion
de uso general.

ACF-MK3

5" 060668 " 270035
ACF1-PF
5 060668 274538 H
A
ACF2-PF
5 060668 274545 H
3pc Clog Free Marker Kit With 1x Black, 1x Blue, 1x Red Marker & Site Holsters ‘ 3 ‘ 10 ‘ ACF-MK3
ACF3-PF
Clog Free Marker 1x Black ‘ 1 ‘ 10 ‘ ACF1-PF
Clog Free Marker 1x Red ‘ 1 ‘ 10 ‘ ACF3-PF
060668 274552 g
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=E® CLOG FREE BLACK MARKER - BOX
af= oF 20

Black clog-free construction marker with the

ability to mark on all surfaces even when dusty.

I MARQUEUR NOIR ANTI-BLOCAGE -
BOITE DE 20

Marqueur de construction noir anti-blocage,
capable de marquer sur toutes les surfaces,
méme poussiéreuses.

=== ROTULADOR NEGRO
=== ANTIOBSTRUCCIONES - CAJA
DE 20

Marcador de construccién negro sin
obstrucciones con capacidad de marcar en
todas las superficies, incluso cuando estdn
polvorientas.

s —~ | .

Clog Free Marker - black without site holster

VERSTOPFUNGSFREIER MARKER,

SCHWARZ — SCHACHTEL MIT 20 STUCK

Schwarzer, schlierenfreier Baumarker mit der
Fahigkeit, auf allen Oberflachen zu markieren,
selbst wenn diese staubig sind.

== 20 KLONTVRIJE ZWARTE MARKER
B

Zwarte, klontvrije bouwmarker met de
mogelijkheid om op alle opperviakken te
markeren, zelfs als het stoffig is.

sales.eu@oxtools.com | +31 85 888 4617 | tracer-tools.com

‘ ACF-BP1

5 ’

060668 " 270059

XYLENE
TOLUENE




$ PERMANENT MARKER 4PK - BLACK, BLUE, RED
allm

2x Black, 1x blue, and 1x red permanent marker ideal for all general-
purpose construction marking.

PERMANENTMARKER, 4ER PACKUNG - SCHWARZ,
BLAU, ROT

2x Schwarzer, 1x blauer und 1x roter Permanentmarker, ideal fir
alle allgemeinen Markierungen im Bauwesen..

I MARQUEUR PERMANENT PACK DE 4 - NOIR, BLEU,
ROUGE

Marqueur permanent 2x noir, 1x bleu et 1x rouge idéal pour tous les
marquages de construction a usage général.

XYLENE
TOLUENE

=== pERMANENTE MARKERSET -ZWART,
= ROOD, BLAUW

2x Zwarte, 1x blauwe en 1x rode permanente markeerstiften,
ideaal voor alle markeringen in de bouw.

PERMANENT '
MARKER TRACER
PERMANENT
PERMANENT -
MARKER TRACER

PERMANENT
MARKER
MARKER

m== ROTULADOR PERMANENTE 4PK - NEGRO, AZUL,
=== ROJO

S}

Marcador permanente 2x negro, 1x azul y 1x rojo ideal para todo
tipo de marcas de construccion de uso general.

S 52 waw BE - NN L

4pc Pack of Permanent Markers - 2x Black, 1x Red & 1x Blue

270448

060668
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21 PERMANENT CONSTRUCTION
@f¥= MARKERS - BLACK

Black permanent marker ideal for all general
purpose construction marking.

I I MARQUEUR PERMANENT - NOIR

Marqueur permanent noir, idéal pour tous les
marquages de construction a usage général.

== ROTULADOR PERMANENTE -
== NEGRO

Marcador permanente negro ideal para todas
las marcas de construccién de uso general.

e

Permanent Marker - Black

Permanent Marker - Black (Twin Pack) ‘

$ 48 PERMANENT CONSTRUCTION
“¥* MARKERS - BLACK

Black permanent marker ideal for all general
purpose construction marking.

I I 48 MARQUEUR PERMANENT - NOIR

Marqueur permanent noir, idéal pour tous les
marquages de construction a usage général.

=== 48 ROTULADOR PERMANENTE -
== NEGRO

Marcador permanente negro ideal para todas
las marcas de construccién de uso general.

S

48 x Permanent Marker - Black

! PERMANENTMARKER - SCHWARZ

Schwarzer Permanentmarker, ideal fir alle
allgemeinen Markierungen im Bauwesen.

== PERMANENTE MARKER - ZWART
==

Zwarte permanente marker, ideaal voor alle
algemene markeringen in de bouw.

- 48 PERMANENTMARKER - SCHWARZ
e

Schwarzer Permanentmarker, ideal fiir alle
allgemeinen Markierungen im Bauwesen.

W= PERMANENTE MARKER 48 - ZWART

Zwarte permanente marker, ideaal voor alle
algemene markeringen in de bouw.
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B '-’ PERMANENT CONSTRUCTION
@¥= MARKERS - BLUE

Blue permanent marker ideal for all general
purpose construction marking.

I I MARQUEUR PERMANENT - BLEU

Marqueur permanent bleu, idéal pour tous les
marquages de construction a usage général.

! PERMANENTMARKER - BLAU

Blau Permanentmarker, ideal fur alle
allgemeinen Markierungen im Bauwesen.

== PERMANENTE MARKER - BLAUW
o

Blauw permanente marker, ideaal voor alle
algemene markeringen in de bouw.

=== ROTULADOR PERMANENTE - AZUL

Marcador permanente azul ideal para todas las
marcas de construccion de uso general.

L

A =3 - NN A
G -

Permanent Marker - Blue

1= PERMANENT CONSTRUCTION
@f= MARKERS - RED

Red permanent marker ideal for all general
purpose construction marking.

I I MARQUEUR PERMANENT - ROUGE

Marqueur permanent rouge idéal pour tous les
marquages de construction a usage général.

== ROTULADOR PERMANENTE - ROJO

Marcador permanente rojo ideal para todas las

marcas de construccién de uso general.

‘ 1 ‘ 10 ‘ APM2

! PERMANENTMARKER - ROT

Roter Permanentmarker, ideal fiir alle
allgemeinen Markierungen im Bauwesen.

== PERMANENTE MARKER - ROOD
s

Rood permanente marker, ideaal voor alle
algemene markeringen in de bouw.

‘ =T .
i P |

Permanent Marker - Red

‘ APM3
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:F HEAVY DUTY PERMANENT
@f= MARKER - BLACK

A heavy-duty aluminium bodied permanent
marker that is ideal for all general-purpose
construction marking in black.

I MARQUEUR PERMANENT
ROBUSTE - NOIR

Un marqueur permanent robuste en
aluminium, idéal pour tous les marquages
de construction d’'usage général en noir.

== ROTULADOR PERMANENTE DE
== SERVICIO PESADO - NEGRO

Mini marcador permanente ideal para todas las
marcas de construccién de uso general en
negro.

=8 5 vaw BE

Heavy Duty Marker - Black

21 FLUORESCENT CONSTRUCTION
@f= HIGHLIGHTERKIT

Construction grade Fluorescent Highlighter
for marking on plans and documents on site.

I KIT DE SURLIGNAGE FLUORESCENT
POUR LA CONSTRUCTION

Surligneur fluorescent de qualité Pro pour une
utilisation sur chantier sur les documents et
plans.

= KIT DE ROTULADORES
== FLUORESCENTES DE
CONSTRUCCION

Marcador fluorescente de construccién

para marcar planos y documentos en el
lugar de la obra

N

A

3pc Fluorescent highlighter kit (Yellow, Pink, Green)

ROBUSTER PERMANENTMARKER -
SCHWARZ

Ein strapazierfahiger Permanentmarker mit
Aluminiumgehduse, der sich ideal fir alle
allgemeinen Markierungen im Bauwesen eignet,
in schwarz.

=== ROBUUSTE PERMANENTE
B MARKER - ZWART

Een zwarte permanente marker met aluminium
behuizing voor zwaar gebruik, ideaal voor alle
markeringen in de bouw.

XYLENE
TOLUENE,

270455

060668

FLUORESZIERENDES
" TEXTMARKER-SET

Fluoreszierender Textmarker in Bauqualitat zum
Markieren auf Planen und Dokumenten vor Ort

W= FLUORESCERENDE
== MARKEERSTIFT KIT

Fluorescerende markeerstift voor de bouw
Voor het markeren van plannen en documenten
op locatie.

XYLENE
TOLUENE

\ 10 \AFH-MKs 5H 060668 ' 274569

sales.eu@oxtools.com | +31 85 888 4617 | tracer-tools.com 33



2B BULLET POINT PAINT MARKER -
af= YELLOW

High-visibility yellow paint marker suitable for
general purpose construction marking, even on
shiny surfaces.

I I MARQUEUR A PEINTURE - JAUNE

Marqueur a peinture jaune haute visibilité pour
le marquage de construction général, méme sur

! FARBMARKER - GELB

Gut sichtbarer gelber Farbmarker, geeignet
fuir allgemeine Baumarkierungen, auch auf
gldnzenden Oberflachen.

== VERFMARKER - GEEL
B

Zeer goed zichtbare gele verfmarker geschikt
voor algemene markeringen in de bouw, zelfs

les surfaces brillantes. op glanzende oppervlakken.

XYLENE

TOLUENE

== ROTULADOR DE PINTURA -
== AMARILLO

Marcador de pintura amarilla de alta visibilidad
adecuado para el marcado de construccién de
uso general, incluso en superficies brillantes.

PAINTAARKER Thacer
3 PAINTMARKER TRaceR

= ~ .

in 3 -1 .
= i
5" 060668 " 270462 H Paint Marker - Yellow ‘ 1 ‘ 10 ‘ APTM1

BAE BULLET POINT PAINT

. ! FARBMARKER - WEISS
@f= MARKER - WHITE

Gut sichtbarer weiBer Farbmarker, geeignet
fiir allgemeine Baumarkierungen, auch auf
gldnzenden Oberflachen.

High-visibility white paint marker suitable for
general purpose construction marking, even on
shiny surfaces.

N

I MARQUEUR A PEINTURE - == VERFMARKER - WIT

BLANCHE —
Zeer goed zichtbare wit verfmarker geschikt

voor algemene markeringen in de bouw, zelfs
op glanzende oppervlakken.

Marqueur a peinture blanche haute visibilité
pour le marquage de construction général,
méme sur les surfaces brillantes.

XYLENE
TOLUENE.

=== ROTULADOR DE PINTURA -
=== BLANCO

Marcador de pintura blanca de alta visibilidad
! adecuado para el marcado de construccion de

uso general, incluso en superficies brillantes.
| = Eaal | | i
R annl | | S
= -
1 B3 ~—
Paint Marker - White

1w

PAINTMARKER TRACER
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51060668 ' 270479 \ APTM2
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$ 50 MINI MARKERS - BLACK I I MINI MARQUEUR BAC DE 50 - NOIR
allm

Mini permanent marker ideal for all general Mini-marqueur permanent noir idéal pour tous les
purpose construction marking, in black. marquages de construction a usage général.
- 50 MINIMARKER — SCHWARZ === 50 MINIMARKER - ZWART

e d [ S ]

Mini-Permanentmarker, ideal fur alle allgemeinen Mini zwarte permanente marker, ideaal voor alle
Markierungen im Bauwesen, in schwarz. algemene markeringen in de bouw

== 50 MINI ROTULADORES - NEGRO

Mini marcador permanente ideal para todas las
marcas de construccion de uso general en negro. XYLENE
TOLUENE

MINI PERMANENT g
MINI PERMAMNENT

060668 " 274699

Mini Permanent Markers - 50 Loose in CDU ‘ 1 ‘ 50 ‘ AMMS50

$ 100 MINI MARKERS - BLACK - 100 MINIMARKER — SCHWARZ
F1 [ | -
Mini permanent marker ideal for all general Mini-Permanentmarker, ideal fir alle allgemeinen
purpose construction marking, in black. Markierungen im Bauwesen, in schwarz.
I MINI MARQUEUR BAC DE 100 - == 100 MINIMARKER - ZWART

NOIR —

Mini zwarte permanente marker, ideaal voor alle

Mini-marqueur permanent noir idéal pour tous algemene markeringen in de bouw

les marquages de construction a usage général.

== 100 MINI ROTULADORES - NEGRO

Mini marcador permanente ideal para todas
las marcas de construccion de uso general en
negro.

XYLENE
TOLUENE

LY
w
Zz
g
=
4
w
o
z
=

MINI PERMAMNENT

Mini Permanent Markers - 100pc tub ‘ 1 ‘ 100 ‘ AMM100 5 | 060668 " 272367
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=E® CONSTRUCTION CRAYON MARKER
all= . BLACK

Black construction crayon marker for general
purpose marking, even on wet surfaces.

I MARQUEUR CRAYON DE
CONSTRUCTION - NOIR

Marqueur crayon de construction noir pour
le marquage a usage général, méme sur les
surfaces humides.

12pc Crayon Marker Set - Black

i -

-

P SCHWARZER BAUKREIDEMARKER
e

Schwarzer Baukreidemarker fir allgemeine
Markierungen, auch auf nassen Oberflachen.

=== MARKEERKRIJT VOOR IN DE
= BOUW - ZWART

Zwarte bouwkrijtmarker voor algemene
markeringen, zelfs op natte oppervlakken.

= MARCADOR DE CRAYON DE
== CONSTRUCCION - NEGRO

Marcador de craydn de construccidon negro
para marcado de uso general, incluso en
superficies mojadas.

-1,

o .

ansl | | JU

‘ 12 ‘ 10 ‘ ACM1
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2= CONSTRUCTION CRAYON
@f= MARKER - RED

Red construction crayon marker for general

purpose marking, even on wet surfaces.

I MARQUEUR CRAYON DE
CONSTRUCTION - ROUGE

Marqueur crayon de construction rouge pour

le marquage a usage général, méme sur les
surfaces humides.

= MARCADOR DE CRAYON DE
=== CONSTRUCCION - ROJO

Marcador de craydn de construccion rojo para

marcado de uso general, incluso en superficies
mojadas.

i = BT

12pc Crayon Marker Set - Red

21 CONSTRUCTION CRAYON MARKER
al= . YELLOW

Yellow construction crayon marker for general
purpose marking, even on wet surfaces.

I MARQUEUR CRAYON DE
CONSTRUCTION - JAUNE

Marqueur crayon de construction jaune pour

le marquage a usage général, méme sur les
surfaces humides.

=== MARCADOR DE CRAYON DE
== CONSTRUCCION - AMARILLO

Marcador de craydn de construccion amarillo
para marcado de uso general, incluso en
superficies mojadas.

i = BT

12pc Crayon Marker Set - Yellow

[ ROTER BAUKREIDEMARKER
e

Roter Baukreidemarker fiir allgemeine
Markierungen, auch auf nassen Oberfldchen.

=== MARKEERKRIJT VOOR IN DE
== BOUW - ROOD

Rode bouwkrijtmarker voor algemene
markeringen, zelfs op natte oppervlakken.

M LLIAAT R TR A

LT T

060668

\ 2 \ 10 \ ACM2 5 272626

©

P GELBER BAUKREIDEMARKER
e

Gelber Baukreidemarker fiir allgemeine
Markierungen, auch auf nassen Oberflachen.

=== M ARKEERKRIJT VOOR IN DE
== BOUW - GEEL

Gele bouwkrijtmarker voor algemene
markeringen, zelfs op natte oppervlakken.

060668

272633

-
N
=5
o
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$ 12PC CRAYON MARKER KIT - 2X BLACK,
alfl= 4x RED, 6X YELLOW

The TRACER Crayon Markers, providing universal and high
visibility marking. Suitable for both wet and dry surfaces, the
Crayon Markers are designed to mark on wood, plastic, tile,
metal, concrete and brick and glass, making this an ideal
marker for practically all trades.

12PC CRAYON MARKER KIT - 2x SCHWARZ,
4x ROT, 6x GELB

Die TRACER Wachsmarker, fiir universelle und hoch sichtbare
Markierungen. Sowohl fiir nasse als auch trockene Flachen
geeignet, sind die Wachsmarker zum Markieren auf Holz,
Kunststoff, Keramik, Metall, Beton, Backstein und Glas vorgesehen,
also ideal fur praktisch jedes Handwerk.

RAYOIMN AMLAREIN
FAYCIN AAARM TR

I KIT DE 12 MARQUEURS A CRAYON - 2x NOIRS,
4x ROUGES, 6x JAUNES

Les marqueurs crayon TRACER permettent un marquage haute
visibilité sur tous types de surfaces. Adaptés aux surfaces seches et
humides, lesmarqueurs crayon sont congus pour écrire sur le bois, le
plastique, le carrelage, le métal, le béton, la brique et le verre, ce qui
en fait un marqueur idéal pour pratiquement tous les corps de métier.

CTICRR LUAARER CRAYCIN ALARMTR
S LUMANER
2rd LLIAAIE R

OIS TRLY
COMNSTRLM
COMNETRLY

== 12PC SCHRIJVERSET - 2x ZWART, 4x ROOD, 6x GEEL
=

Het TRACER markeerkrijt biedt universele en goed zichtbare
markering. Het markeerkrijt is geschikt voor zowel natte als droge
oppervlakken en is ontworpen om te markeren op hout, plastic, tegels,
metaal, beton, baksteen en glas, waardoor dit de ideale

marker is voor vrijwel alle beroepen.

= KIT DE 12 MARCADORES DE CRAYON - 2x
=== NEGROS, 4x ROJOS, 6x AMARILLOS

Los marcadores de crayén TRACER, que proporcionan un
marcado universal y de alta visibilidad. Adecuados tanto para
superficies himedas como secas, los marcadores de crayon
estdn disefiados para marcar en madera, pldstico, baldosas,
metal, hormigdn, ladrillo y vidrio, lo que lo convierte en un
marcador ideal para practicamente todos los oficios.

=8 5 a

L

060668

274354 12pc Crayon marker kit - 2x black, 4x red, 6x yellow
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SI® CONSTRUCTION LUMBER CRAYON MARKER
@l= WITH HOLDER

The TRACER Crayon Marker Holder is an ergonomic crayon
marker accessory that transforms your lumber crayon collection.
It both protects your marker while working and an improved
marking experience when your crayon marker has run low. Each
holder comes equipped with a yellow TRACER Crayon Marker.

P BAUHOLZ-FARBMARKER MIT HALTER
e d

Der TRACER Halter fiir Farbmarker ist ein ergonomisches
Zubehor, das lhre Kollektion von Farbmarkern fiir Bauholz
zusétzlich aufwertet. Er schiitzt Inre Marker beim Arbeiten
und ermdglicht bessere Markierungen bei aufgebrauchtem
Markierstift. Jeder Halter ist mit einem gelben TRACER
Farbmarker versehen.

I MARQUEUR CRAYON POUR BOIS DE CONSTRUCTION
AVEC ETUI

Le porte-marqueur crayon TRACER est un accessoire ergonomique pour
marqueur crayon qui transformera votre collection de crayons a bois. Il
protége votre marqueur pendant le travail et améliore I'expérience de
marquage lorsque votre marqueur crayon arrive a la fin. Chaque support
est équipé d’'un marqueur crayon jaune TRACER.

m== TIMMERKRIJTMARKER MET HOUDER
e

De TRACER-krijtmarkerhouder is een ergonomische krijtmarkeraccessoire
dat je collectie houtkrijtjes transformeert. Het beschermt je marker tijdens
het werken en zorgt voor een verbeterde markeerervaring wanneer je
krijtmarker bijna op is. Elke houder is uitgerust met een gele TRACER-
krijtmarker.

== MARCADOR DE CRAYON DE MADERA DE
== CONSTRUCCION CON SOPORTE

El soporte para marcadores de crayones TRACER es un
accesorio ergonémico para marcadores de crayones que
transforma su coleccién de crayones para madera. Protege
su marcador mientras usted trabaja y mejora la experiencia
de marcado cuando se le acaba el marcador de crayén. Cada
soporte viene equipado con un marcador TRACER de crayon
amarillo.

=77 natt BRS

Construction lumber crayon marker with holder ‘

5 | 060668 " 273852
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SI® CARPENTERS PENCILS WITH - STRAPAZIERFAHIGER
® SHARPENER = 4H - ZIMMERMANNSBLEISTIFT
MIT ANSPITZER
Heavy duty 4H carpenters pencils with
sharpener included, suitable for general purpose Strapazierfahiger 4H-Zimmermannsbleistift
construction marking. mit Anspitzer, geeignet fiir allgemeine

Baumarkierungen.

I CRAYONS DE CHARPENTIER === TIMMERMANSPOTLOOD MET
AVEC TAILLE-CRAYON === PUNTENSLIJPER

Crayons de charpentier 4H résistants avec TRACER's timmermanspotlood is een

taille-crayon inclus, pour le marquage de heavy-duty 4H potlood geschikt voor algemene

construction a usage général. markeringen in de bouw.

= LAPICES DE CARPINTERO 4H DE
== ALTA RESISTENCIA CON
SACAPUNTA

CARPENTERS PENCIL  4H HARD LEAD ()

Lépices de carpintero 4H de alta resistencia con
sacapuntas incluido, aptos para marcaje
de construccién de uso general.

060668

273098 12 x Carpenters pencils sharpener 12 10 ACP1
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=I® COMPLETE MARKING KIT WITH PENCIL,
@l= pEN AND LEAD SET

Complete deep hole construction marking kit including
replacement leads (6 x 2B graphite).

+ Deep Hole Pencil with Site Holster
+ 6 Replacement Leads with Site Holster
« Double Tipped Marker Pens with Site Holster

KOMPLETTER MARKIERUNGSSATZ MIT
BLEISTIFT, KUGELSCHREIBER UND MINENSET

Komplettes Markierungsset fir Tieflochkonstruktionen
einschlieBlich Ersatzminen (6 x 2B graphit).

« Tieflochbleistift mit Baustellenhalfter
+ 6 Ersatzminen mit Baustellenhalfter
« Doppelspitzen-Markierstifte mit Baustellenhalfter

I KIT DE MARQUAGE COMPLET AVEC
CRAYON, STYLO ET ENSEMBLE DE MINES

Kit complet de marquage de construction pour
trous profonds, y compris les mines de rechange
(6 x 2B graphite).

« Crayon a trou profond avec étui de site
- 6 laisses de rechange avec étui de site

« Stylo marqueur a double pointe avec étui
de chantier

=== COMPLETE BOUWMARKERINGSSET
== MET HOUDERS

Complete bouwmarkeringsset voor diepe gaten inclusief
vervangingsstiften (6 x 2B grafiet).

« Diepgatpotlood met locatieholster
+ 6 Vervangende leads met locatieholste
» Dubbelzijdige markeerstiften met sitehouder

= KIT COMPLETO DE ROTULADO CON
== LAPIZ, BOLIGRAFO Y JUEGO DE MINAS

Kit completo de marcado de construccion de agujeros
profundos que incluye cables de repuesto (6 x grafito 2B).

« Ldpiz de construccién de agujeros profundos con
funda para el sitio

« 6 Minas de repuesto con funda de sitio

+ Rotulador de doble punta con funda para el sitio

0" 748079 " 735033

Complete Marking Kit - Deep Hole Marker Pen, Pencil and
ALH1 Lead set with Holsters
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$ ULTIMATE CONSTRUCTION MARKER
@f= KIT WITH HOLSTERS

The ultimate all-purpose construction marking kit
including a deep hole pencil, leads and clog
free markers.

» Deep Hole Pencil with Site Holster
+ 6 Replacement Leads with Site Holster
« 2x Clog Free permanent construction markers

DAS ULTIMATIVE ALLZWECK-
BAUMARKIERUNGSSET

Das ultimative Allzweck-Baumarkierungsset mit einem
Tieflochbleistift, Minen und schlierenfreien Markern.

- Tieflochbleistift mit Baustellenhalfter
+ 6 Ersatzminen mit Baustellenhalfter
+ 2x Verstopfungfreie Baumarker

I I KIT DE MARQUAGE DE CONSTRUCTION

Kit de marquage de construction tout usage avec un
crayon a trous profonds, des mines et des marqueurs
anti-blocage.

- Crayon a trou profond avec étui de site
+ 6 laisses de rechange avec étui de site
« 2x Marquage anti-blocage

== ULTIEME BOUWMARKERINGSSET MET
== HOUDERS

El mejor kit de marcado de construccién multiusos,
que incluye un lapiz de agujeros profundos, minas y
marcadores sin obstrucciones.

« L&piz de construccién de agujeros profundos
con funda para el sitio
« 6 Minas de repuesto con funda de sitio

« 2x Marcadores de construccién permanentes
sin obstrucciones

™= EL MEJOR KIT DE MARCADO DE
== CONSTRUCCION

El mejor kit de marcado de construccién multiusos,
que incluye un lapiz de agujeros profundos, minas y

marcadores sin obstrucciones.
XYLENE

- Ldpiz de construccién de agujeros profundos A S ‘ m ] | el TOLORQE
con funda para el sitio . J ; ;i

« 6 Minas de repuesto con funda de sitio

« 2x Marcadores de construccion permanentes
sin obstrucciones

s BN

Ultimate Marking Kit w/ Deep Hole Construction Pencil, Replacement Lead Set & 2

5 ‘

060668 " 272671

Clog-Free Construction Markers (Black and Red)
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=I® 5PC CONSTRUCTION MARKER
@ll= KIT WITH STORAGE CASE

Five-piece all-purpose construction marker kit in a durable
TRACER case with magnetic clasps, internal mounts, and
universal compatibility.

» Deep Hole Pencil with Site Holster

+ 6 Replacement Leads with Site Holster

» Clog Free permanent construction marker
+ 2x Long nib marker pens with holsters

P 5TEILIGES BAUMARKERKIT MIT
= AUFBEWAHRUNGSBOX

Flinfteiliges Universal-Konstruktionsmarkerkit in der
strapazierfahigen TRACER-Box mit Magnetverschluss,
Innenbefestigungen und universeller Kompatibilitat.

- Tieflochbleistift mit Baustellenhalfter

« 6 Ersatzminen mit Baustellenhalfter

« Verstopfungfreie Baumarker

« 2x Markierstifte mit langer Spitze und Holster

I KIT DE 5 MARQUEURS DE CONSTRUCTION
AVEC ETUI DE STOCKAGE

O FREE MARKER

Kit de cing marqueurs de construction robuste dans une
mallette TRACER durable avec fermoirs magnétiques,
supports internes et compatibilité universelle.

WS 5-DELIGE BOUWMARKERSET MET OPBERGCASE N - .
E = - Crayon a trou profond avec étui de site

Vijfdelige universele bouwmarkeerset in een duurzame TRACER-koffer met + 6 laisses de rechange avec étui de site
magnetische klemmen, interne bevestigingen en universele compatibiliteit. ~ + Marquage anti-blocage
« 2x Marqueurs a pointe longue avec étui

« Potlood met diep gat en locatiehouder

« 6 vervangingsdraden met locatiehouder

« Klontvrije permanente bouwmarker

« 2x Lange punt markeerstiften met holsters

= KIT DE MARCADORES DE CONSTRUCCION DE
== 5 PIEZAS CON ESTUCHE DE ALMACENAMIENTO

Kit de marcadores de construccién multiuso de cinco piezas en
un estuche TRACER duradero con cierres magnéticos, soportes
internos y compatibilidad universal.

« Ldpiz de construccion de agujeros profundos
con funda para el sitio

« 6 Minas de repuesto con funda de sitio
XYLENE M dore d N . tes sin obst .
TolMRE - Marcadore de construccién permanentes sin obstrucciones
« 2x Rotuladores de punta larga con fundas

=
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MIXED SETS

GEMISCHTE SETS / ENSEMBLES MIXTES /

GEMENGDE SETS / JUEGOS MIXTOS

2= 5PC PRO CONSTRUCTION MARKER KIT
“l= WITH STORAGE CASE

The TRACER PRO Series 5 Piece Construction Marking Collection
includes all the staples of the TRACER range, including the PRO
Series Deep Hole Construction Pencil, Precision Pencil, Tough
Construction Pencil as well as two replacement lead holsters
containing 1.3mm leads and 2.8mm leads. The kit comes complete
with a durable material carry case that is loaded with protective and
quality of life features for the worksite.

I KIT DE 5 MARQUEURS DE CONSTRUCTION
AVEC ETUI DE STOCKAGE

La collection de 5 outils de marquage de construction TRACER série
PRO comprend tous les incontournables de la gamme TRACER,
notamment le crayon de construction pour trous profonds de la série
PRO, le crayon de précision, le crayon de construction résistant ainsi
que deux étuis de mines de remplacement contenant des mines de
1,3 mm et des mines de 2,8 mm. Le kit est livré avec une mallette

de transport en matériau durable qui contient des éléments de
protection qui améliorent la qualité de vie sur le chantier.

5 Pieces PRO Construction Marker Kit with Storage Case ‘ 1 ‘

sales.eu@oxtools.com | +31 85 888 4617 | tracer-tools.com

‘ AMK5-PRO

5 TEILIGES -BAUMARKERKIT MIT
AUFBEWAHRUNGSBOX

Die 5teilige Konstruktionsmarker-Kollektion der Serie TRACER PRO
umfasst alle Artikel des TRACER Sortiments, einschlieBlich des
Tiefloch-Konstruktionsbleistifts der Serie PRO, des Prazisionsbleistifts,
des Tough Konstruktionsbleistifts sowie zwei Ersatzminenhalfter mit
1,3mm- und 2,8mm-Minen. Das Kit wird komplett in einem Tragekoffer
aus haltbarem Material geliefert und bietet ein umfassendes Schutz-
und Langlebigkeitsprofil flir die Baustelle.

== 5-DELIGE BOUWMARKERSET MET OPBERGCASE

[

De TRACER PRO Series 5-delige bouwmarkeercollectieset omvat alle
belangrijke producten uit het TRACER-assortiment, waaronder het PRO
Series bouwpotlood voor diepe gaten, het precisiepotlood, het robuuste
Tough-bouwpotlood en twee vervangbare houders met 1,3 mm en 2,8
mm stiften. De kit wordt geleverd met een duurzame draagbare case die
vol zit met beschermende en duurzame functies voor op de bouwplaats.

™= KIT DE MARCADORES DE CONSTRUCCION
=== DE 5 PIEZAS CON ESTUCHE DE ALMACENAMIENTO

La coleccion de marcado de construccion de 5 piezas TRACER PRO
Series incluye lo bésico de la gama TRACER, incluido el lapiz de
construccién Deep Hole PRO Series, el Idpiz de precision y el ldpiz de
construccién Tough, asi como dos fundas de minas de repuesto que
contienen minas de 1,3 mm y minas de 2,8 mm. El kit viene completo
con un duradero estuche de transporte de material cargado de
caracteristicas de proteccion y calidad de vida para el lugar de trabajo.

DLW

JF--'

5 ‘060668 274521
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TRACER

=l= PROSCRIBE WITH DEEP HOLE PENCIL, 6x
@f= REPLACEMENT LEAD HOLSTER AND CARRY CASE

Multifunction scribe tool with deep hole construction pencil
and leads for profile scribing, parallel marking and more.

P PROSCRIBE MIT TIEFLOCH-BLEISTIFT, 6
= ERSATZMINEN, HOLSTER UND TRAGETASCHE

Multifunktionales AnreiBwerkzeug mit Tiefloch-Baustift und
Minen zum ProfilanreiBen, Parallelanreien und mehr.

I PROSCRIBE AVEC CRAYON POUR TROUS
PROFONDS, 6 MINES DE RECHANGE, ETUI
ET MALLETTE DE TRANSPORT

Outil de tragage multifonction avec crayon pour trou profond
et mines de tragcage de profils et marquage paralléle, etc.

RORNE e

== PROSCRIBE MET POTLOOD MET

™ DIEPE GAATIJES, HOLSTER MET 6X

RESERVESTIFTEN EN DRAAGTAS

Multifunctioneel scribe-gereedschap met
diepgatpotlood en reservepotloodstiften voor
profieltekenen, parallel markeren

en meer.

A S

m== HERRAMIENTA PROSCRIBE

=== CON LAPIZ DE AGUJERO
PROFUNDO Y FUNDA DE MINA
DE REEMPLAZO 6x

Herramienta de trazado multifuncién
con |8piz de construccion de agujeros
profundos y minas para trazado de perfiles,
marcado paralelo y més.

N

N

270882

5‘

060668

ProScribe Tool w/ Deep Hole Pencil & 6x Replacement Lead Holster 1 5 APST2
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$ MAGNETIC STUD FINDER
allm

Multifunction magnetic stud finder with removable magnets
to locate and mark up to three studs. Inbuilt rotating level
and compatibility with TRACER 2.8mm deep hole pencil.

P MAGNETISCHER BOLZENSUCHER

Multifunktionaler magnetischer Bolzensucher mit
abnehmbaren Magneten zum Auffinden und Markieren von
bis zu drei Bolzen. Eingebaute drehbare Wasserwaage und
Kompatibilitat mit dem TRACER 2,8 mm Tiefbohrstift.

I I DETECTEUR DE GOUJONS MAGNETIQUE

Détecteur de goujons magnétique multifonctions avec aimants
amovibles pour localiser et marquer jusqu'a trois goujons. Niveau
rotatif intégré et compatibilité avec le crayon pour trous profonds
TRACER 2,8 mm.

== MAGNETISCHE STUDZOEKER
[

Multifunctionele magnetische tapeindenzoeker met verwijderbare
magneten om tot drie tapeinden te vinden en te markeren.
Ingebouwde roterende waterpas en compatibel met TRACER
2.8mm potlood voor diepe gaten.

== | OCALIZADOR MAGNETICO DE ESPARRAGOS

Localizador de espdrragos magnético multifuncién con imanes
extraibles para localizar y marcar hasta tres espdrragos. Nivel
giratorio incorporado y compatibilidad con el Iapiz de agujeros
profundos TRACER de 2,8 mm.

Magnetic stud finder

sales.eu@oxtools.com | +31 85 888 4617 | tracer-tools.com
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$ PROCONTOUR GAUGES
allm

130mm (5”) and 250mm (10”) contour gauge with deep
hole construction pencil for easy profile scribing.

! KONTURENLEHRE

130 mm (5 “) und 250 mm (10 “) Konturenlehre mit
Tiefloch-Baustift zum einfachen AnreiBen von Profilen.

I I JAUGES PROCONTOU

Jauge de contour de 130 mm (5”) et 250 mm (10”)

avec crayon de construction pour trou profond pour
le tragage de profils.

m== CONTOURMETERS
[

130 mm (5“) en 250 mm (10”) contourmeter

Eal Ll o b R o L Lk bk

ACG1

5" 060668 " 272640

ACG2

060668 " 272657

ACG3

5" 060668 " 272664

48

met diep constructiepotlood met diep gat om
eenvoudig profielen te schrijven.

== MEDIDOR DE CONTORNO

| —

Medidor de contorno de 130 mm (5”) y 250
mm (10”) con Idpiz de construccién de agujeros
profundos para trazar perfiles facilmente.

130mm ProContour Gauge ‘ 1 ‘ N/A ‘ ACG1
250mm Procontour Gauge Marking Kit ‘ 2 ‘ N/A ‘ ACG2
130mm And 250mm Procontour Gauge Marking Kit ‘ 8 ‘ N/A ‘ ACG3

TRACER 2025



* PROMITRE ANGLE MEASURING TOOL
alln

eyt
Versatile mitre angle tool which simplifies measuring and marking on N |
beams, pipes, and 3D work pieces. 155.:m
—

P PROMITRE WINKELMESSINSTRUMENT
ke d

Vielseitiges Gehrungswinkelwerkzeug, dass das Messen und
Anzeichnen an Trdgern, Rohren und 3D-Werkstlicken vereinfacht.

I I OUTIL DE MESURE D’ANGLE PROMITRE

Outil d’angle a onglet polyvalent qui simplifie la mesure et le
marquage sur les poutres, les tuyaux et les pieces 3D.

m== PROMITRE HOEKGEREEDSCHAP
e

Veelzijdig verstekhoekgereedschap dat het meten en markeren op
balken, buizen en 3D-werkstukken vereenvoudigt.

= HERRAMIENTA DE MEDICION DE ANGULO
=== PROMITRE

Herramienta versatil de dngulo de inglete que simplifica la
medicién y el marcado en vigas, tuberias y piezas de trabajo 3D.

ProMitre angle measuring tool ‘ 1 ‘ 5 ‘ APMA1 060668 ' 272244

sales.eu@oxtools.com | +31 85 888 4617 | tracer-tools.com 49
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¥ AUTO-LOCK TAPE MEASURE - MESSBAND MIT SELBSTARRETIERUNG

- e

Heavy duty 5m/16” tape measure with durable rubber Strapazierfahiges 5 m (16”) MaBband mit strapazierféhiger
encasing, auto-lock feature, and magnetic hook. Gummiummantelung, Auto-Lock-Funktion und

R magnetischem Haken.
Heavy duty 8m/26” tape measure with durable rubber

encasing, auto-lock feature, and magnetic hook. Strapazierfahiges 8 m (26”) MaBband mit strapazierfahiger
Gummiummantelung, Auto-Lock-Funktion und
magnetischem Haken.

I I METRE A RUBAN AUTOBLOQUANT = MEETLINT MET AUTOMATISCHE
= VERGRENDELING
Metre ruban robuste de 5 m (16’) avec boitier en
caoutchouc durable, verrouillage automatique et Meetlint van 5m/16’ voor zwaar gebruik met duurzame
crochet magnétique. rubberen behuizing, automatische vergrendeling en

N . magnetische haak.
Metre ruban robuste de 8m (26’) avec boitier en

caoutchouc durable, verrouillage automatique et Meetlint van 8m/26’ voor zwaar gebruik met duurzame
crochet magnétique. rubberen behuizing, automatische vergrendeling en
magnetische haak.

== CINTA METRICA CON BLOQUEO
== AUTOMATICO

Cinta métrica resistente de 5 m (16’) con revestimiento
de caucho duradero, funcién de bloqueo automatico y
gancho magnético.

Cinta métrica resistente de 8 m (26") con revestimiento
de caucho duradero, funcién de bloqueo automatico y
gancho magnético.

ATM5

5" 060668 " 270165

ATM8

57060668 " 270684 8m Tape Measure ‘ 1 ‘ N/A ‘ ATM8
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$ ADJUSTABLE PROSQUARE
alln

170mm (7”) Adjustable square with lockable arm and pre-calculated
markings to make angled roofing cuts simple and easy.

1260mm (12”) adjustable square with lockable arm and pre-
calculated markings to make angled roofing cuts simple and easy.

(Made from CNC Aluminium)

P EINSTELLBARES PROSQUARE

Verstellbarer 170mm (7”) Winkel mit arretierbarem Arm und
vorberechneten Markierungen fiir einfache und leichte
Winkelschnitte auf dem Dach.

Verstellbarer 260mm (12”) Winkel mit arretierbarem Arm
und vorberechneten Markierungen fiir einfache und leichte

Winkelschnitte auf dem Dach. LA )
(Aus CNC Aluminium hergestellt) ” |||I|I‘I |” mH |I|| A
.‘b

I I PROSQUARE AJUSTABLE 5% 060668 " 270851

Equerre réglable 170mm (7”) avec bras verrouillable et repéres
précalculés pour simplifier les coupes angulaires de toiture.

Equerre réglable 260mm (12”) avec bras verrouillable et reperes
précalculés pour simplifier les coupes angulaires de toiture.

(Fabrication en aluminium usiné par CNC)

BN Verstelbaar ProSquare

170mm (7”) verstelbare haak met vergrendelbare arm en
vooraf berekende markeringen om schuine dakbedekkingen
eenvoudig en gemakkelijk te snijden.
¥
260mm (12”) verstelbare haak met vergrendelbare arm en vooraf
berekende markeringen om schuine dakbedekkingen eenvoudig
en gemakkelijk te snijden.

(Gemaakt van CNC aluminium)

IAAEE AT LT MOHG FHIs EGE

™= PROSQUARE AJUSTABLE

[ —

Escuadra ajustable de 1770mm (7”) con brazo bloqueable y marcas
precalculadas para hacer que los cortes de techos en dngulo
sean simples y faciles.

APS12

5 ‘ 060668 " 270868

Escuadra ajustable de 260mm (12”) con brazo bloqueable y
marcas precalculadas para hacer que los cortes de techos en
angulo sean simples y faciles.

(Hecho de aluminio CNC)

170mm/7" ProSquare

260mm/12" ProSquare

sales.eu@oxtools.com | +31 85 888 4617 | tracer-tools.com 51



$ CARPENTERS SQUARE
allm

300mm carpenters square with dual laser etched markings for
internal and external marking and 0-90 angle marking.

(Stainless Steel Rule / CNC Machined Aluminium Handle)

! TISCHLER-QUADRAT

300 mm Dreieckslineal mit doppelten lasergeétzten
Markierungen fiir innere und &uBere Kennzeichnung und 0-90°
Winkelmarkierung.

(Lineal aus rostfreiem Stahl / CNC-gefraster Aluminium-Griff)

I I EQUERRE DE CHARPENTIER

Equerre de charpentier de 300 mm avec reperes gravés au laser
pour le marquage interne et externe et rapporter des angles O a
90°.

(Régle en acier inoxydable / Manche en aluminium usiné CNC)

78 9 10 1112 13504

== TIMMERMANSVIERKANT
[

300 mm timmermansvierkant met dubbele lasergeétste markeringen
voor interne en externe markering en 0-90 hoekmarkering.

=== ESCUADRA DE CARPINTERO

Escuadra de carpintero de 300 mm con marcas dobles grabadas
a ldser para marcado interno y externo y marcado en dngulo
de 0 a 90°.

(Regla de acero inoxidable / Mango de aluminio mecanizado CNC)
ACS300M

060668 273340

300mm Carpenter Square ‘ 1 ‘ 5 ‘ ACS300M
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* COMBINATION SQUARE
allm

150mm (6”) combination square for quick and easy measuringand
marking, with integrated spirit level and scribe tool.

300mm (12”) combination square for quick and easy measuring and
marking, with integrated spirit level and scribe tool.

(Stainless Steel Rule / Zinc Cast Handle)

P KOMBINATIONSWINKEL

N
150 mm (6") Kombinationswinkel schnellen und einfachen Messen -
und AnreiBen, mit integrierter Wasserwaage und AnreiBwerkzeug. -

300 mm (12") Kombinationswinkel schnellen und einfachen Messen
und Anreif3en, mit integrierter Wasserwaage und AnreiBwerkzeug.

ACSQ300
(Lineal aus rostfreiem Stahl / Zinkdruckguss-Giriff)

] fovernecoman VI\ H\I!I L
F 5

Equerre combinée de 150 mm (6") pour des mesures et des . 060668 " 273364
marquages rapides et faciles, avec niveau a bulle et outil de //
tracage intégrés. f

Equerre combinée de 300 mm (12") pour des mesures et des i o | 2 |
marquages rapides et faciles, avec niveau a bulle et outil de ] )
tragage intégrés.

(Regle en acier inoxydable / Poignée en zinc moulé) g
W= HAAKSE HOEK-COMBINATIE
[
150mm (6”) haakse hoek-combinatie voor snel en eenvoudig meten en -
markeren, met geintegreerde waterpas en aftekengereedschap.
300mm (12”) haakse hoek-combinatie voor snel en eenvoudig meten en
markeren, met geintegreerde waterpas en aftekengereedschap.
(Roestvrijstalen liniaal / Zink gegoten handvat)
=== ESCUADRA COMBINADA : ' "
[— )
Escuadra combinada de 150 mm (6") para medir y marcar de forma -
répida y sencilla, con nivel de burbuja y herramienta de trazado =5
integrados.
Escuadra combinada de 300 mm (12") para medir y marcar de forma
répida y sencilla, con nivel de burbuja y herramienta de trazado
integrados. =
(Regla de acero inoxidable / Mango de fundicién de zinc)
i B - -5
L - L =
C | = = ACSQ150
— £ # i =
- — f \;} =
™, = =] // = 5% 060668 " 273371
- ’./ ‘ .’;-" ‘
I r
7
150mm (6") Combination Square 1 10 ACSQ150 i
300mm (12") Combination Square 1 10 ACSQ300
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$ SPEED SQUARES
allm

e | 1 110mm speed square with four pre-set angle marking guides, horizontal

and vertical rulers for quick and easy measuring and marking.
110mn
—

175mm and 300mm speed square with three pre-calculated angle
marking guides, horizontal and vertical rulers for quick and easy
measuring and marking.

(Made from CNC Aluminium)

T 3 P TEMPO-QUADRAT
300 ¥ L
—m‘" 10mm Anschlagdreieck mit vier voreingestellten
Winkelmarkierungen sowie horizontalen und vertikalen Linealen
zum schnellen und einfachen Messen und Markieren.

175mm und 300mm Anschlagdreieck mit drei vorberechneten
Winkelmarkierungen sowie horizontalen und vertikalen Linealen
zum schnellen und einfachen Messen und Markieren.

/)

s
Y ek

T ET 1 ¥ &1 417

(Aus CNC Aluminium hergestellt)

& o

I I PROSQUARE AJUSTABLE

L w

Equerre de 110mm avec quatre guides de tracage d’angle
préréglés, graduations horizontales et verticales pour des mesures
et des marquages rapides et faciles.

Equerre a rapporteur de 1775mm et 300mm avec trois guides de
tragage d’angle précalculés, graduations horizontales et verticales
pour des mesures et des marquages rapides et faciles.

(Fabrication en aluminium usiné par CNC)

m== SNELMARKERING-HAAKSE HOEK
[

Haakse hoek van 110 mm met vier vooraf ingestelde
hoekmarkeergeleiders, horizontale en verticale linialen voor het snel
en eenvoudig meten en markeren.

175mm en 300mm haakse hoek met drie vooraf berekende
hoekmarkeergeleiders, horizontale en verticale linialen voor snel en
eenvoudig meten en markeren.

W1 9T ET BT BN B TE EE OF NE AR W AT W

(Gemaakt van CNC aluminium)

oMo

== PROSQUARE AJUSTABLE

| —

Escuadra rapida de 110mm con cuatro guias de marcado de dngulos
preestablecidas, reglas horizontales y verticales para medir y marcar
de forma rapida y sencilla.

Escuadra rapida de 175mm y 300mm con tres guias de marcado de
dngulos precalculadas, reglas horizontales y verticales para mediry
marcar de forma rdpida y sencilla.

ASQ4M (Hecho de aluminio CNC)

5" 060668 " 273432 T1Omm Speed Square 1 5 ASQ4M

ASQ7M

5" 060668 " 273418

ASQ12M

5% 060668 " 273395

175mm Speed Square 1 5 ASQ7M

| || ||I|||| 300mm Speed Square 1 5 ASQ12M
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$ 100M (328FT) STRING LINE
allm

High-visibility, durable string line, with tangle-free
integrated handle, and additional storage cover.

I I CORDON DE 100 M (328 FT)

Cordon durable de 100 m (328 ft) a haute visibilité, avec
poignée intégrée pour éviter 'lemmélement et housse de
rangement supplémentaire.

W= 100M (328FT) STRING LINE
=)

High-visibility, durable string line, with tangle-free
integrated handle, and additional storage cover.

! 100M (328FT) SCHNUR

Hoch sichtbare, strapazierfahige 100m- (328ft-)
Schnur, mit integriertem verwickelfreien Griff und
Aufbewahrungshiille.

=== HILO DE CUERDA DE 100 M (328 PIES)

[ —

Hilo de cuerda duradero y de alta visibilidad de 100
m (328 pies), con mango integrado antienredos y
cubierta de almacenamiento adicional.

100M (328ft) String Line

sales.eu@oxtools.com | +31 85 888 4617 | tracer-tools.com
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